Propri_ety of the Erich Fromm Document Center. For personal use only. Citation or publication of
material prohibited without express written permission of the copyright holder.

Eigentum des Erich Fromm Dokumentationszentrums. Nutzung nur fiir persénliche Zwecke.
Veroffentlichungen - auch von Teilen — bediirfen der schriftlichen Erlaubnis des Rechteinhabers. VIl

FROMM- br\l ine
FREFACIO

Fromm estuvo inconforms con la publicacidn del libro
gue Evans hizoc de las entrevistas gue le otorgt; no solo le
disgustd St aparicidn sino incliuso intento detenerla
aclarando la forma en gue las habia permitido, (como se
puede constatar en la carta que dirigid a la editorial).
Frecisamente por ello consideramos fundamenrtal la
transcripcidn literal de este material. Se trata de la
traduccion (al espadol) de los dialogos en las entrevistas
tal Yy COoOmo aparecen n las peliculas gue Fromm lego al
Instituto. Las hemaos visto y revisado en varias odasiones,
principalmente er los CUrsos de entrenamiento de
psicoanalistas. Las tomas cinematograficas (aunque Evans
haya hecho cortes de partes significativas en la edicidn?
ofrecen —-para guienes no conocieron, personalmente a Fromm—

la posibilidad de obsetvar sus expresiones faciales, la
entonacidn con gue raalizaba los seminarios, las platicas
acerca de St quehacer psicoanalitico. Los didlogos

conservan hasta cierto punto la ventaja de ser locuciones
frescas, espontaneas Y como fueron realmente emitidas en
una interaccion dificil: Evans, el entrevistador, carecla
de la capacidad de concentracion o atencidn profunda y ast,
con el &nimo oportunista, con la ambicidn de abarcar los
elementos que pudisran resultar mas 1lamativos para el
"Gran FPablica” ~habiendo hecho obviamente una revision muy
por- encima Yy Ssin ninguna reflexidn critica— interrumpe
interrumpe a un Fromm gue trata, una Yy otra vesz, de
ahondar, de transmitir a futuros terapeutas, los conceptos
centrales, los marcaos de referencia —tedricos vy clinicos—
que pudieran orientar, motivar su basgueda de lo esencial,
en ese encuentro consigo mismo Qque es el estudio del
Hombire.

Muchos de estos intentos espontidneos de sintesis, gue
tocan aspectos tedricos y clinicos centrales, se relacionan
con la "teécnica® psicoanalitica que caracteriza a Fromm vy
sobre la gue, sin embargo, publicd muy poco —aunque la
anselara vy comentara con frecuencia en forma viva en
seminarics y conferencias— facaso por ser la anica forma de
evitar la concepoidn mecanica del tErmino, que tanto
resistid como criticd, ¥ precisamente con la que los que
tienen menos experiencia clinica se quisieran sustentar?.
Algunas otras de sus ensefanzas en ese sentido —de las que
existe, como en este caso, por una u otra razdn huella mas
perdurable (mecanografica o de grabacidni-— estan tratando
de ser rescatadas por el Der. Rainer Funk en la Sociedad
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VITI FROMMAanine

Internacional de Erich Fromm bajo el titulo de "Teécnica
Fsicoanalitica o el Arte de Escuchar". Agradecemos a este

a4ltimo —albacea literario de Fromm— la copia de la carta
con la gue Fromm intentd detener la publicacion del libro
de Evans —1lo gue, segqdn nos informa, apenas en fechas

recientes se pudo efectivamente lograr.

Fensamos que estos didlogos emitidos por Fromm entre
fines de 1963 vy principios de 1264 constituyven un documento
histdrico fiel, textual de las tomas que aparecen en las
peliculas. Transmite en esencia una invitacion a concebir y
rapensar con &1 acerca de lo mas substancial en su enfogque
del psicoanalisis.

fAgradecemos a las Sras. Bety Moscona y Margarita
Gonzalez los primeros borradores de la traduccidn. A la
Sra. Juana Gonzalez de Ahjuech la transcripcidn cuidadosa
del manuscrito.

La revision técnica de la traduccion estuveo a cargo de
Sonia Gojman y Salvador Millan, éste Gltimo cuidando ademas
todos los detalles de la impresion y siendo por tanto el
responsable de la misma.

For la Comisidn Editorial
Dra Sconia Boiman de Millan.
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